Oﬁg rl d Wohnmobil Abwasserschlauch Set Art-Nr.: 8-01-013005

Wohnmobil Abwasserschlauch Set Art-Nr.: 8-01-013005

All-in-One ém kit

No clamps or tools needed
+ 4 torage caps O g rI

3m Heavy Duty Sewer Hose with pre-attached Swivel Fittings Fitting with 4-in-1 adapter
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Schritt fiir Schritt Anleitung Offg 1 d Step-By-Step Instructions Oﬁg r d

Wie Sie die Abwassertanks lhres Wohnmobils entleeren: Art-Nr: 8-01-013005 How to Dump Your RV’s Waste Tanks. Art-Nr: 8-01-013005

1. Ziehen Sie Handschuhe an. Vertrauen Sie uns in diesem Punkt. 1. Put on some disposable gloves. Trust us on this one.

2. Vergewissern Sie sich, dass alle Ventile des Abwassertanks geschlossen sind.

3. Entfernen Sie den Deckel vom Auslass des Wohnmobiltanks. Zu diesem Zeitpunkt sollte NICHTS
herauskommen.. es sei denn, Sie oder jemand vor lhnen hat versehentlich eines oder beide Ventile offen
gelassen.

4, Wenn Flussigkeit austritt, schlieBen Sie das Ventil besser so schnell wie méglich! Sobald das
Ventil(e) geschlossen sind, atmen Sie tief ein. Warten Sie. Das ist eine schlechte Idee.. entfernen Sie sich von

2. Get your sewer hose out and place it next to the tank outlet.

3. Remove the cap from the RV tank outlet. NOTHING should come out at this time... unless you or
someone before you accidentally left one or both of the valves open.

4, If liguid comes out, you better close the valve ASAP! Once the
valve(s) are closed, take a deep breath. Wait. That's a bad idea.. move away from the area THEN take a

dem Bereich DANN atmen Sie tief ein. deep breath. Don’t worry, **it happens. Attach the sewer hose and continue with the regular directions.
Keine Sorge, **das kommt vor. SchlieBen Sie den Abwasserschlauch an und fahren Sie mit den normalen Clean up whatever mess you now have by rinsing the area the best you can. You'll be amazed at how
Anweisungen fort. Bereinigen Sie die Verschmutzung, indem Sie den Bereich so gut es geht abspiilen. fast the lies will xnd it.

5. SchlieBen Sie dann den Abwasserschlauch am Tankauslass des Wohnmobiltank an 5. Connect your sewer hose to the RV tank outlet.

6. Fuhren Sie das andere Ende in das Abflussloch der Entleerungsstation. 6. Place the other end of the sewer hose into the dump hole. Secure it by placing a rock on top or by
Vorsicht: Sichern Sie das Ende indem Sie einen Stein darauf legen oder die Abdeckung der letting the cover of the dumping station sit on top of the end. This is optional, use your judgment.
Entleerungsstation auf das Ende setzen. Dies ist optional, entscheiden Sie nach eigenem Ermessen. 7. Start by opening your grey tank valve just a little. This way, if there's a leak, its much less nasty.

7. Beginnen Sie damit, das Ventil des grauen Tanks nur ein wenig zu 6ffnen. Auf diese Weise ist es viel weniger 8. Close your grey tank valve after conxrming there are no leaks
unangenehm, wenn es ein Leck gibt. ’ .
9. Open your black tank valve and let it drain entirely. It's a good idea to go into your rig once it's empty

8. SchlieBen Sie das Ventil des grauen Tanks, nachdem Sie sich vergewissert haben, dass es keine Lecks gibt. and run some water through It (unless you have a black tank Tush, then see #10 below) to get anything

9. Offnen Sie das Ventil des schwarzen Tanks und lassen Sie ihn vollstandig ablaufen. ‘left’ in the tank out. If you CAN see directly down into it, it should look as clean as brand new if you got it
Es ist eine gute Idee, sobald der Inhalt abgelaufen ist, etwas Wasser durchlaufen zu lassen (es sei denn, Sie all out, Use a Tashlight.
haben eine Schwarztankspiilung, dann siehe Nr, 10 unten), um alles, was noch im Tank ist, zu entfernen, Der ) o )
Tank sollte Innen komplett sauber sein. Kontrollieren Sie bei Bedarf mit einer Taschenlampe 10. If you have a tank lush, connect your sewer specixc rinsing hose to the lush system and let it Tow

into the tank for about 3-5 min while the black tank is still open. When you are xnished, shut off water

10. Wenn Sie eine Tankspulung haben, schlieBen Sie Ihren abwasserspezifischen Spilschlauch an and disconnect sewer specixc rinsing hose from your rig.

Spulsystem an und lassen Sie ihn fir ca. 3-5 min in den Tank flieBen, wahrend der

Schwarztank noch gedffnet ist Wenn Sie fertig sind, stellen Sie das Wasser ab und 11.  Close black tank valve.

trennen Sie den abwasserspezifischen Spulschlauch von Ihrer Anlage. 12.  Open your grey tank valve. This washes the hose out so there’s not fecal matter in it and its less
11.  SchlieBen Sie das Ventil des schwarzen Tanks. smelly. Always drain your black tank before your grey tank.
12.  Offnen Sie das Ventil des grauen Tanks. Dadurch wird der Schlauch ausgespiilt, so dass sich keine 13.  Once empty, close your grey tank valve.

Fakalien festsetzen und er weniger stinkt. Entleeren Sie immer den schwarzen Tank vor dem grauen Tank. 14, Lift up the hose from closest to the RV to get any leftover liquid out by letting it Tow into the drain.

13. SchlieBen Sie das Ventil des grauen Tanks, sobald dieser leer ist 15. Disconnect your sewer hose from the RV once you are sure most of the liquid is out. Lift the end high

14. Heben Sie den Schlauch, der dem Wohnmobil am nachsten liegt, an, um Flussigkeitsreste zu entfernen. to ensure nothing comes out of your end and to make sure all liquid drains into the dump.

15.  Ziehen Sie den Abwasserschlauch vom Wohnmobil ab, wenn Sie sicher sind, dass der groBte Teil der die 16. Rinse the sewer hose inside and out with water before taking the other end out of the drain hole. If no
Flissigkeit heraus gelaufen ist. Heben Sie das Tank-Ende hoch, um sicherzustellen, dass die gesamte water is available, well, this is why it's a good idea to keep a gallon of water in storage so you can rinse
Flissigkeit in den Abfluss ablduft. the hose.

16. Spiilen Sie den Abwasserschlauch innen und auBen mit Wasser aus, bevor Sie das andere Ende aus 17. Disconnect the hose from the ground hole and cover with lid or rock

dem Abflussloch nehmen. (either is usually there),

17. Trennen Sie den Schlauch von der Entleerungsstation 18. Put your sewer hose back into storage. Make sure its empty!
18. Legen Sie den Abwasserschlauch zuriick in die Aufbewahrung. Stellen Sie sicher, dass er leer ist! 19.  PUT YOUR CAP BACK ON YOUR OUTLET AND MAKE SURE YOU HAVE CLOSED BOTH LEVERS. This
19. SETZEN SIE IHRE KAPPE WIEDER AUF IHREN ABFLUSS UND STELLEN SIE SICHER, DASS SIE BEIDE is very important- crucial for your next dump so you don't have an embarrassing gross accident.
HEBEL GESCHLOSSEN HABEN. Dies ist sehr wichtig - entscheidend fiir Ihre néchste Entleerung, damit Sie
keinen peinlichen groben Unfall haben. You're done! It seems like a lot of steps, but it WILL become second nature.
Sie sind fertig!
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